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أجزاء المنتج

تحذير

يرجى مراعاة تعليمات السلامة:

11 لا تقــم بشــحن ماكينــة الحلاقــة فــي درجــة حــرارة أقــل مــن 0° درجــة مئويــة )32 درجــة فهرنهايــت( أو أعلــى مــن °40 )104 .

درجــة فهرنهايــت(، ولا تعرضهــا لآشــعة الشــمس المباشــرة، ولا تقربهــا مــن أماكــن الحــرارة والأماكــن كثيــرة الرطوبــة.

22 الشــريحة المعدنيــة الخارجيــة رفيعــة للغايــة، يمكــن أن تتلــف بســهولة إذا تــم حملهــا علــى نحــو غيــر ســليم. لتجنــب .

الإصابــات الشــخصية، لا تســتخدم ماكينــة الحلاقــة فــي حــال تلــف الشــريحة المعدنيــة أو القواطــع الداخليــة.

33 الشــريحة . اســتبدال  نقتــرح  النتائــج،  أفضــل  علــى  للحفــاظ  للعمــل.  مــدة محــدودة  المعدنيــة والشــفرة  للشــريحة 

منتظمــة. فتــرات  علــى  الداخليــة  والقواطــع  الخارجيــة  المعدنيــة 

44 اغســل ماكينــة الحلاقــة أســفل مــاء الصنبــور. لا تســتخدم المــاء المالــح أو المــاء المغلــي. ولا تســتخدم منتجــات .

التنظيــف المصممــة للمراحيــض، أو الحمامــات أو أدوات المطبــخ. لا تغمــر ماكينــة الحلاقــة فــي المــاء لفتــرة طويلــة.

55 لا تقــم بمســح أي جــزء مــن ماكينــة الحلاقــة بالتنــر، أو البنزيــن أو الكحــول. قــم بتنظيــف جســم الماكينــة باســتخدام .

قطعــة قمــاش مبللــة بالمــاء والصابــون. 

66 لا تفصل الإطار حيث يمكن أن يؤثر ذلك على خاصية الإحكام ضد الماء. .

77 إذا كانت ماكينة الحلاقة لا تعمل على نحو صحيح، فقم بفصحها في مكان الشراء أو بمركز خدمة معتمد..

88 استخدم ماكينة الحلاقة الخاصة بك الاستخدام المخصص لها، كما هو موضح في هذا الدليل..

99 يرجى التأكد من التخلص من البطاريات الداخلية في الموقع الرسمي المخصص..

1010 لا تترك ماكينة الحلاقة في متناول الأطفال.

1111 يرجى الحفاظ على الدليل في متناول يديك للرجوع إليه.

• قبل الاستخدام
يمكــن اســتخدام ماكينــة الحلاقــة الرطبــة / الجافــة للحلاقــة الرطبــة مــع رغــوة صابــون الحلاقــة أو للحلاقــة الجافــة. 
ــل نفســك  ــاء الاســتحمام ويمكــن تنظيفهــا فــي المــاء. دل ــة المقاومــة للمــاء أثن يمكنــك اســتخدام هــذه الماكين
بالحلاقــة الرطبــة لمــدة ثلاثــة أســابيع علــى الأقــل ولاحــظ الفــرق. تحتــاج ماكينــة الحلاقــة الرطبــة / الجافــة  تورنيــدو 

وقــت قليــل لتعتــاد عليهــا لأن بشــرتك ولحيتــك تحتــاج حوالــي شــهر للتكيــف مــع أي طريقــة جديــدة للحلاقــة.

نشكركم على شراء ماكينة الحلاقة تورنيدو.
قبــل الاســتخدام، يرجــى قــراءة كافــة التعليمــات الــواردة فــي هــذا الدليــل بعنايــة، حتــى لــو كنــت معتــاداً علــى  
ــة. يرجــى اســتخدام هــذا المنتــج وفقــاً للتعليمــات الموضحــة فــي دليــل المســتخدم  اســتخدام منتجــات مماثل

فقــط. احتفــظ بهــذا الدليــل فــي مــكان آمــن حيــث يمكــن الرجــوع إليــه بســهولة فــي المســتقبل.
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كيفية الاستخدام

أ. استخدام الماكينة

11  قم بنزع الغطاء الواقي..

22  اضغط على زر التشغيل لتشغيل ماكينة الحلاقة..

33 امســك ماكينــة الحلاقــة ووجههــا نحــو بشــرتك بزاويــة مســتقيمة )90°(. ابــدأ الحلاقــة بالضغــط الخفيــف علــى وجهــك. .
افــرد بشــرتك بيــدك الأخــرى وقــم بتحريــك  ماكينــة الحلاقــة إلــى الخلــف وإلــى الأمــام باتجــاه لحيتــك. يمكنــك زيــادة 

قــوة الضغــط قليــاً بمجــرد أن تعتــاد بشــرتك علــى هــذه الماكينــة. لا يُيســر الضغــط المكثــف الحلاقــة. 
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1. غطاء للحماية
2. الشريحة المعدنية الخارجية

3. وحدة الشريحة المعدنية الخارجية 
4. زر تحرير وحدة الشريحة المعدنية الخارجية 

5. الإطار المعدني

6. القواطع الداخلية
7. زر تحرير الإطار المعدني 

8. زر التشغيل
9. لمبة الشحن
10. المُشذب  

11. مقبض التشذيب
12. المحول

13. الجزء القابل للغسيل
14. حافظة للسفر

15. فرشاة التنظيف
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44 اضغط على زر التشغيل لإيقاف تشغيل ماكينة الحلاقة..

55 لمنع تلف الشريحة المعدنية والقواطع الداخلية، استبدل الغطاء الواقي عقب الانتهاء من استخدام ماكينة .

الحلاقة كل مرة.

							      ب. نصائح للحلاقة الرطبة
• ضـــع طبقـــة رقيقـــة مـــن رغـــوة الحلاقـــة علـــى وجهـــك والتـــي تعمـــل مثـــل المُنعـــم لبشـــرتك. إن رغـــوة الحلاقـــة هـــي الأنســـب 
بيـــن العديـــد مـــن وســـائل الحلاقـــة الأخـــرى )الجـــل، الصابـــون، الكريـــم ، إلـــخ(. لا تضـــع طبقـــة ســـميكة مـــن رغـــوة الحلاقـــة لأنهـــا قـــد 
تؤثـــر علـــى أداء ماكينـــة الحلاقـــة. إذا انســـدت رأس ماكينـــة الحلاقـــة بالرغـــوة، الأمـــر بســـيط؛ قـــم بشـــطفها أســـفل المـــاء الجـــاري.

ج. استخدام فرشاة التشذيب 
• قم بتحريك مقبض فرشاة التشذيب لأعلى لفتح فرشاة التشذيب. وجه فرشاة التشذيب نحو بشرتك 

بزاوية قائمة )90°( وحركها لأسفل لشذب السوالف الجانبية.

11 ــدوري . ــون اليــدوي الســائل. يحافــظ التنظيــف ال ــة الحلاقــة بالمــاء والصاب للنظافــة والراحــة، نوصــي بتنظيــف ماكين

ــاء الحلاقــة. ــا، ويحافــظ علــى روعــة الأداء أثن ــة جيــدة ويمنــع   ظهــور الروائــح أو البكتيري علــى ماكينــة الحلاقــة بحال

22 بعــد وضــع وحــدة الشــريحة المعدنيــة الخارجيــة فــي مكانهــا، ضــع القليــل مــن صابــون اليديــن علــى الشــريحة المعدنيــة .

الخارجيــة. قــم بتشــغيل ماكينــة الحلاقــة واســكب بعــض المــاء علــى الشــريحة المعدنيــة الخارجيــة. بعــد حوالــي 20-10 

ثانيــة، قــم بإيقــاف تشــغيل ماكينــة الحلاقــة، ثــم قــم بنــزع وحــدة الشــريحة المعدنيــة الخارجيــة وقــم بتنظيفهــا بالمــاء 

الجــاري. امســح أي رطوبــة بماكينــة الحلاقــة بقطعــة قمــاش جافــة وانــزع الغطــاء الواقــي للســماح لوحــدة الشــريحة 

المعدنيــة الخارجيــة أن تجــف تمامــاً.

•	 تحذيــر: لمنــع حــدوث صدمــة كهربائيــة أو إصابــات شــخصية، قــم بفصــل ســلك الكهربــاء عــن ماكينــة الحلاقــة وقــم 

بإيقــاف تشــغيل الماكينــة قبــل التنظيــف. 

التنظيف والصيانة
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•	 نوصى باستبدال الشريحة المعدنية الخارجية مرة كل عام على الأقل، واستبدال القواطع الداخلية مرة كل سنتين 

على الأقل للحفاظ على الأداء العالي لماكينة الحلاقة.

11 اســتبدال وحــدة الشــريحة المعدنيــة الخارجيــة: اضغــط علــى أزرار تحريــر الإطــار المعدنــي وارفــع الإطــار المعدنــي .

لنزعــه. اضغــط علــى أزرار تحريــر وحــدة الشــريحة المعدنيــة الخارجيــة وارفــع جانــب واحــد مــن الوحــدة لنزعهــا. لوضــع 

وحــدة الشــريحة المعدنيــة الخارجيــة الجديــدة، اضغــط لأســفل حتــى تثبــت فــي مكانهــا.

22 قــم بتنظيــف الشــريحة المعدنيــة الخارجيــة:  وجســم ماكينــة الحلاقــة وفرشــاة التشــذيب باســتخدام الجانــب .

الطويــل مــن الفرشــاة. قــم بتنظيــف القواطــع الداخليــة باســتخدام الجانــب القصيــر مــن الفرشــاة. لا تســتخدم 

الفرشــاة القصيــرة لتنظيــف الشــريحة المعدنيــة الخارجيــة.

33 ــزع القواطــع الداخليــة . ــزع الإطــار المعدنــي والشــريحة المعدنيــة الخارجيــة. قــم بن ــة: ان اســتبدال القواطــع الداخلي

واحــدًا تلــو الآخــر بالإمســاك بهــا بقــوة مــن كلا الطرفيــن وســحبها مباشــرة مــن ماكينــة الحلاقــة. لإدراج القواطــع 

الجديــدة، امســك القواطــع مــن كلا الطرفيــن واحــدًا تلــو الآخــر ثــم اضغــط لأســفل حتــى تســتقر فــي ماكينــة الحلاقــة.

صيانة نظام القطع
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الشحن

إعادة تدوير البطارية

ستضاء لمبة وضع الشحن عند شحن ماكينة الحلاقة. تظهر الماكينة وميضاً عند اكتمال الشحن.
11 قم بتوصيل سلك الكهرباء بماكينة الحلاقة، وقم بتوصيل سلك الكهرباء بمأخذ التيار المتردد. .
22 يمكنك شحن هذه الماكينة بالكامل في غضون 60 دقيقة إذا لاحظت أنها تفقد سرعتها..
33 وقت التشغيل: يمكن استخدامهاً لاسلكياً لمدة تصل إلى 45 دقيقة..
44 قبل السفر، اشحن الماكينة شحناً كاملًا إذا كنت لن تأخذ معك المحول..

•	 قــم بتوصيــل ماكينــة الحلاقــة بســلك الكهربــاء وقــم بتوصيــل المحــول بمأخــذ التيــار المتــردد، ثــم قــم بتشــغيل ماكينــة 
الحلاقــة. إذا لــم يتــم تشــغيل ماكينــة الحلاقــة، اشــحنها لمــدة دقيقــة واحــدة.

•	   عندمــا تســتنفد طاقــة البطاريــة، تصــدر اللمبــة الحمــراء وميضــاً. ويمكنــك اســتخدام ماكينــة الحلاقــة مــرة أو مرتيــن، 
عندمــا يبــدأ الضــوء الأحمــر فــي الوميــض. 

اللمبة 
ــاء،  ــة بالكهرب ــة، مليئ ــاء: تصــدر "20" وميضــاً، الشــحن، مــع ومضــات متتالي ــد، تعمــل فــي حــال انقطــاع الكهرب ــات لي 5 لمب

ــة الحلاقــة. جميعهــا مضــاءة، ســتصبح جاهــزاً فــي غضــون ســاعة ونصــف مــع ماكين

تحتــوي البطاريــات علــى مــواد قــد تلــوث البيئــة. لا يمكــن للمســتهلك اســتبدال البطاريــة بهــذا المنتــج. ولكــن، قــد تســتبدل 
البطاريــات فــي مركــز خدمــة معتمــد.

11 الإجراء الموضح أدناه مخصص فقط لنزع البطارية القابلة لإعادة الشحن لغرض التخلص منها على نحو سليم..
22 يجب أن تكون البطارية قد استنفدت تماماً قبل نزعها..
33 لا تقم بنزع البطارية بعد توصيل ماكينة الحلاقة بالكهرباء..
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المواصفات الفنية
•	 THP-32U :رقم الموديل
•	 مصدر الكهرباء: 100-240 فولت~ 60/50 هرتز
•	 جهد البطارية: ٥ فولت
•	 مدة الشحن: حوالى60 دقيقة

 الضمان     

11 .نمنحك ضماناً لمدة 12 شهراً على المنتج بدءاً من تاريخ الشراء..
22 ــاً فــى حالــة وجــود أى عيــوب فــى المــواد أو . أثنــاء فتــرة ال ضمــان نقــوم بإصــاح الجهــاز أو اســتبداله بآخــر جديــد مجان

التصنيــع.
33 للحصــول علــى الخدمــة أثنــاء فتــرة الضمــان قــم بتســليم أوإرســال الجهــاز بالكامــل مــع إرفــاق إيصــال البيــع الخــاص بــك .

إلــى مركــز خدمــة عمــاء العربــى المعتمــد.

• لا يسرى هذا الضمان على:
11 الأضرار الناجمة عن الاستخدام غير السليم..
22 التآكل أو الاستخدام العادى وكذلك العيوب التى لن تؤثر على قيمة الجهاز..
33 يعتبــر الضمــان لاغيــاً إذا خضــع الجهــاز لأى إصلاحــات مــن أشــخاص غيــر معتمديــن مــن قبــل العربــى بصيانــة الجهــاز .

وإذا تــم اســتخدام قطــع غيــر أصليــة.
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التخلص الصحيح من هذا المنتج

تشــير هــذه العلامــة إلــى أنــه لا يجــب التخلــص مــن هــذا المنتــج مــع النفايــات المنزليــة 

التخلــص  مــن  الإنســان  صحــة  علــى  أو  البيئــة  علــى  المحتمــل  الضــرر  لمنــع  الأخــرى 

إعــادة الاســتخدام  لتعزيــز  تدويــره  إعــادة  تحمــل مســؤولية  للنفايــات،  الســليم  غيــر 

للأجهــزة. المســتدام 
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Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not 

be disposed with other household wastes. To prevent 

possible harm to the environment or human health from 

uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to 

promote the sustainable reuse of material resources. 
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 Warranty     

Technical specifications

1.	 We grant 12 months guarantee on the product commencing on the date of 

purchase.

2.	 Within the guarantee period, we will repair or replace for a new one for free if 

there is any defects in materials or workmanship.

3.	 To obtain service within the guarantee period, hand in or send the complete 

appliance with your sales receipt to an authorized EL Araby customer service 

center

•	 This guarantee does not cover: 
1.	 Damage due to improper use. 

2.	 Normal wear or use as well as defects that will not affect the value of appliance. 

3.	 The guarantee becomes invalid if repairs are undertaken by unauthorized 

person from El Araby and if use non-original spare parts for repairing.

•	 Model No.: THP-32U

•	 Adapter input: 100-240V~50/60Hz

•	 Battery voltage: 5Vdc

•	 Charging time: around 60 min
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Charge

Recycling the battery

The charge status lamp will glow when the shaver is being charged. It will flash 

when the charging is completed.

1.	 Connect the power cord to the shaver and plug the power cord to an AC outlet.

2.	 You can fully charge this shaver in 90 min if it seems to be losing the speed.

3.	 It has a cordless operation time up to 45 min.

4.	 Before traveling, charge it fully if you will not be taking the adapter with you.

•	 Connect the shaver to the power cord and plug the adapter to the AC outlet, 

then turn the shaver on. If the shaver does not run, charge it for 1 minute.

•	 When the battery power used to be depleted, the red lights blinks. When the 

red light starts flashing, you can also use the shaver 1-2 times.

About the lamp
5 LED lights, when electricity shortage, “20” flashing, charging, with successive 

flashes, full of electricity, all lit, you will be available one and a half with the shaver.

Batteries contain substances that may pollute the environment. The batteries 

in this shaver is not intended to be replaced by consumers. However, the 

batteries may be replaced at Elaraby authorized service center.

1.	 The procedure described below is intended only for removal of the 

rechargeable battery for the purpose of proper disposal.

2.	 The battery must be completely exhausted before removing it.

3.	 Do not remove the battery after the shaver and the power is connected 

together.
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The cutting system maintenance

•	 It is recommended that you replace the outer foil at least every 

year and the inner cutter at least every two years to maintain 

your shaver’s cutting performance.

1.	 Replacing the system outer foil: Squeeze the foil frame release 

buttons and lift the foil frame to remove it. Squeeze the system 

outer foil release buttons and lift one side of the system outer foil 

to remove it. To insert the new system outer foil, press down until 

it snaps into place.

2.	 Clean the outer foil, the shaver body and the trimmer with the 

long side of the brush. Clean the inner cutter with the short side 

of brush. Do not use the short brush to clean the outer foil.

3.	 Replacing the inner cutters: Remove the foil frame and the 

system out foil. Remove the inner cutter one at a time by grasping 

it firmly at both ends and pulling straight away from the shaver. 

To insert the new inner cutter, hold the cutter one at a time at 

both ends and press downward until it snaps into the shaver.
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skin becomes accustomed to this shaver. Applying excessive 

pressure does not provide a closer shave.

4.	 Depress the switch to turn the shaver off.

5.	 To prevent damage to the foil and inner cutter, replace the 

protective cap every time you are finished using the shaver.

B. Tips For wet shaving
•	 Put a thin layer of shaving foam on your face which works as a 

lubricator, shaving foam is the most suitable among many other 

shaving aids (gel, soap, cream, etc.). Do not put a thick layer of 

shaving foam as it may affect shaver performance. If the shaving 

head is clagged with foam, simply rinse it under running water.

C. Using the trimmer
•	 Slide the trimmer handle up to open the trimmer. Place the 

trimmer at a right angle (90) to your skin and move it downward 

to trim sideburns.

Cleaning and maintenance

1.	 For cleanliness and convenience, we recommend that you clean your shaver 

with water and liquid hand soap. Regular cleaning will keep your shaver in 

good condition while preventing odors or bacteria from developing and 

maintain the cutting performance.

2.	 With the system outer foil in place, apply some hand soap onto the outer foil. 

Turn the shaver on and pour some water over the outer foil. After about 10-20 

seconds, turn the shaver off, remove the system outer foil and clean it with 

running water. Wipe off any moisture from the shaver with a dry cloth and 

remove the protective cap to allow the system outer foil to dry completely.

3.	 Warning: To prevent electric shock or personal injury, disconnect the power 

cord from the shaver and turn off the shaver before cleaning.
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How to Use 

A. Using your shaver 
1.	 Remove the protective cap.

2.	 Depress the switch turn the shaver on.

3.	 Hold the shaver at right angle (90 ̊ ) to your skin, start out shaving by 

applying gentle pressure to your face. Stretch your skin with your 

free hand move the shaver back and forth in the direction of your 

beard. You may gently increase the amount of pressure as your 

1. Protective cap

2. Outer foil

3. System outer foil		

4. System outer foil release button	

5. Foil frame			 

6. Inner cutter			 

7. Foil frame release button	

8. Switch

9. Charge lamp

10. Trimmer

11. Trimmer handle

12. Adaptor

13. Washable

14. Traveler case

15. Cleaning brush

1

2

3

4
5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15
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Caution

Product Structure  

Please observe the Safety instructions:
1.	 Do not charge the shaver when the temperature is below 0 ̊ (32 ̊ F) or above 

40 ̊ (104 ̊ F), where it will be exposed to direct sunlight or a heat source, or 

where is a lot of moisture.

2.	 The outer foil is very thin. If handled improperly, it can be easily damaged. 

To avoid personal injury, do not use the shaver if it has a damaged foil or 

inner cutter.

3.	 Both the foil and the blade have a limited service life. Too keep a better 

result, we suggest you replace the outer foil and inner cutter at regular 

intervals.

4.	 Wash the shaver in tap water. Do not use saltwater or boiling water. Also, 

do not use cleaning products that are designed for toilets, bathrooms or 

kitchen appliances. Do not submerge the shaver for a long time.

5.	 Do not wipe any part of the shaver with thinner, benzene or alcohol. Clean 

the shaver’s body by using a cloth dampened with soapy water.

6.	 Do not take the housing apart as this can affect the watertight construction.

7.	 If the shaver is not working properly, have it inspected at the place of 

purchase or Elaraby authorized service center.

8.	 Always use your shaver for its intended use, as described in this manual.

9.	 Please make sure that the old batteries are disposed of at an officially 

assigned location.

10.	 Do not leave this shaver within the reach of children.

11.	 Please keep the manual handy for reference.

Thank you for purchasing TORNADO. 
Before first use, please read all instructions contained in this user’s 

manual carefully, even if you are already familiar with using similar 

products. Only use this product in accordance with the instructions 

described in the user’s manual.

• Before use
This wet/dry shaver can be used for wet shaving with shaving lather 

or for dry shaving. You can use this watertight shaver in the shower 

and clean it in water. Treat yourself to wet lather shaves for at least 

three weeks and notice the difference. Your TORNADO wet/dry 

shaver requires a little time to get used to because your skin and 

beard need about a month to adjust to any new shaving method.




